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Account Support Manager

Delivery Note

PFLEIDETER Deutschland GmbH - P.0. Box 14.80 - D-92304 Neumarkt i..0pr. 34144530 ‘.S’\:::Sliri]’[(-‘ZH:EQH-_NZIiWEQ
DE-59759 Arnsberg
ROMAX Sp. Z0o0. Date Telephone  +49 2932 302.713
Pokorna 2 13.05.2024 Telefax  +49 2932 302.207
00-199 WARSZAWA silvia.kamen—nieweg@pﬂeiderer.com
Area Manager
POLE Customer Area Sales Manager
ROMAX Sp. z0o0. Danilo Bunjevac
Pokorna 2 Telephone +381 64 6128404
00-199 WARSZAWA Danilo. Bunjevac@pﬂeiderer‘com
POLEN

No. of consignment note
Laden in Petkus

Delivery Date: 13.05.2024 Shipping condition: Pickup packages: 13
through: Abholer Licence plate number: WPR1948P Transportnumber: 2012296
Pos. Material-rio. Description Length  Width Thickn. Quantity
mm mm mm Quantity UQ Total UQ
Purch. order 007/2024 Your Order: 5472440
0050 34606230 StyleBoard MDF plus-fs¢ E1 2.800 2.100 16.0 364,00 PC 34,245 M3
sanded

FSC Mix Credit TUVDC-COC-101049

MDF / HDF compliant CARB2 / US EPA TSCA
Title VI certified / 10S-MAT-0003
(AA-10899-16)/ 0181 Vers. 3 according
TPC-10 compliant E1 EO5

The receipt of thd merchandise in proper form is hereby acknowledged: Mecha-Tec Sp Z-0.0..
w9 chZ?w Mazowiecki 7
1= = ——— / g« 002(7 ............ - Consignee . = -1€2’Cﬂp$ﬂ0w

Total Volume: 34,245 M3 Total Weight: 24.435,68 KG

A

Our General Terms and LConditions of Sale and Delivery apply. Although You will already be familiar with these, we would be happy to post a copy 1o you [upon request].

Postal address Home address Bank accounts Telephone

Ptleiderer Deutschland G nbH Pfleiderer Deutschiand GmbH Commerzbank Aktiengesellschaft +49 (0) 9181/28-480
P.0.Box: 14 80 Ingolstadter Str. 51 Account holder: Pfleiderer Deutschland GmbH Telefax

92304 Neumarkt i.d.OP{. 92318 Neumarkt i.d.OPf. IBAN: DE977608004001 10038500 - BIC-Code: DRESDEFF760 +43 (0) 9181/28-482
Internet Mail

www.pfleiderer.com info@pfleiderer.com

Headquarter: Neumarkt i .0Pf. - Commercial Registration: Nirnberg - HRB 25279 - Managing Directors: Simon Frank - Stefan Zinn

chairman of the supervispry board: Dr. Frank Herrmann

VAT-No..: DE 264 433 1 14
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Absender {Name,
_‘]-_g, Expeditaur lﬁi‘_ﬂ,_
ROMAX Sp. zd
Pokorna 2
00-199 WARSY
POLEN

Anschrift, Land)

dresse, pays)
0.

(AWA,

FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE

Nr. 2012296

Ce transport est soumis, nonobstant toute
clause contraire, a Ia Convention relative ay
contrat de transport international de
marchandises par route (CMR)

Diese Befﬁrde-_rung unterliegt trotz
einer gegenteiligen Abmachung den

Bestimmungen des Ubereinkommens
uber den Befﬁrderungsvemag im
internat. StraBBengiiterverkehr {CMR)

2 . DcstlE;:gﬁgg(Ele,a‘
ROMAX Sp. z0
Pokorna 2
00-199 WARS Zl
POLEN

ne, Anschrift, Land)
dresse, pays)

D .

AWA

Frachtfihrer {Name, Anschrift, Land)
1 6 « Transporteur (nom, adresse, pays)

Auslieferungsgy
= Lieu prevu pour la Jj

3

Land/ Pays PI,

t des Gutes

rasion de la marchandise

Ort/Lieu Warszawh

i Nachfolgende Frachtfiihrer {Name, Anschrift, Land)
1 7 + Transporteurs Successifs [nom, adresse, pays)

Ort und Tag der (]
«_Lieu et date de la pri

4

bernahme des Gutes
€ en charge de la marchandise

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfiihrer
1 8 » Reserves et observations des transporteurs

delivery note (s)

Ort/ Lieu Baruth
Land/ Pays DE

Datum/Date 13.05.2024

5is Datmam ookumend

6 = Kennzeichen und Numn

ern 7 * Anzahl der Packstiicke 8 = Art der Verpackung 9 = Bezeichnung des Gutes « Statistiknummer » Bruttogewicht in kg T:TUmfang inm?
Marques et numéfos Nombres des Colis Mode d “emballage Nature de Ia No statistique Poids brut, kg Cubage m?
L] " u - X%
364 8T |- Lieferung 34144539 Mitteldichte Faserplatte mit einer Dicke 44111410000 24.435,684 KG 34,245 M3
Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)
Classe Chiffre Lettre (ADR) 24.435,684 KG
Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung Zu zahlen vom: Absender Wihrung Empfﬁnge( .
1 3 = Instructions de | " expebiteur {formalites douaniieres et autres) 1 9 « A payer par: L'expediteur Monnaie Le Destinatrie
_.____——-——_________H—w—-—n_.__________—-——-_.__________._._ Sl ST ot
Bruttofracht
Marge
StraBen- und Treibstoffsteuer
Zwischensumme
0.5% fiir Transportversich.
T2
Nettofracht
Rﬂckerstanung
+ Remboursement
Frachtzahlungsanweisy gen Besonde{e Verein_l)an;ngen
15 = Prescription d “affranchi senent 2 0 = Conventions particulieres
- ‘——-—-—-——-_______—-—-———-_._.____ —-—._._____—____—_.__—__.___—._.____
Erel
ranco s . s
Unfrei NON FRANCO
Nonfranco
Gut empfangen Datum
Pfleiderer Baruth 24, Réception des marchandises Date
21 Ausgefertigt in 5 i am am
+ Etablie 3 An der Birkenpfuhlheide 3, 15837 le' 13.05.2024 egha-Fec 0.0, °
- - Feliyp o.0.
42 ‘ 0 Cz st@da/ MaZOW!ngI 7
rd
\ 1 now
L Unt hrif des E 79 6035
Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers Aterschrift und Stempe es Empfangers
Beleg maschinell erstelir und somif ohne Unterschrift giltig. {Signature et timbre dy transporteur) (Signature et timbre du destinataire)
2 5 = Angaben zy Ermittlung ddr Tarifentfemung « Berechnung des Be!iirderungsentgeltes
mit Grenziibergéingen ———————— | frachtpfl. Gewicht Tarifstelle: Giterarten Wihrung  Frachtsatz Beférderungsentgelt
5 in kg Sondembmachung
von bis km e
EUR

= Vertragspartner des Frachfihreres ist - kein - Hilfs- N
gewerbetreibender im Sinres des anzuwendenden Tarifs

27 - Amtl.Kennzeichen
Kfz ~ WPR1948p
Anhdnger DWR4214R

Laden in Petkus

Nutzlast in kg

—

I

0002012296001

T
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1 Absender (Name,

= Mpediteur (noi2
ROMAX Sp. Zd
Pokorna 2
00-199 waRrsz
POLEN

Anschrift, L

0.

AWA

fdresse, pays)

and) FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE

Diese Beférderung unterliegr trotz
einer gegenteiligen Abmachung den

Bestimmungen des Ubereinkommens
Uber den Bef&rdemngsvenrag im
internat. StraBengiiterverkehr {CMR)

Nr.

2012296

— =V i4LsT

Ce transport @5t soumis,

clause

nonobstant toute

Contraire, a |3 Convention relative au

contrat de transpory international de
marchandises Par route (CMR)

Empfénger (Na
2 = Destinataire {nom,

ROMAX sp. zod.
Pokorna 3
00-199 WARSZZ
POLEN

e, Ansch
dresse,

\WA

pays)

e e e

rift, Land)

Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Lang)
l 6 » Transporteur (nom, adresse, pays)

Auslieferungso
= Lieu prevy pour la liv

3

Ort/ Lieu Warszawd
Land/ Pays PI,

asion de

t des Gutes

Nachfolgende Frachtfiihrer

17

la marchandise

T el T L

[Name, Anschrift, Land)
Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)

Vorbehalte und Bemerkungen der FrachtfGhrer
18 & Rese

Ort und Tag der Ubernahme des Gutes
4, Lieu et date de Ia prisk gn charge de la marchandise TVEs et observations des transporteurs
on/ Lieu Baruth
Land/ Pays DE i
Datum/Date 13.05.2024

Beigefiigte Dokumente
0cumentes annexes

5.

delivery note (s)

6 » Kennzeichen und Numm

m 7 = Anzahl der Packstiicke 8 « Art der Vemackung 9 - Bezeichnung des Gutes
Marques et numéras Nombres des Colis Mode d ‘emballage Nature de I3
364 gT | Liefe rung 34144530 Mitteldichte Faserplatte mit ainer Dicke

« Statistiknummer
0 Slatistique

44111410000

 Bruttogewicht in kg
Poids brut, kg

24.435,684 KG

= Umfang in m?
Cubage m?

34,245 M3

24.435,684 KG

Klasse H“‘“‘W“‘_@Bﬁf T
Classe Chiffre Lettre (ADR)
Anweisungen des Absenders (Zoll- ung sonstige amtliche Behandlung

l 3 = Instructions de | ‘expedifeur (formalites douaniieres at autres)

—————— > Tt expedi| —_—
Marge
Stralen- und Treibstoffsteuer
Zwischensumme
0,5% fur Transportversich.
T2

Nettofracht

Wihrung

2u 2ahlen vom; Absender Empfinger
1 9 = A payer par: L'expediteur Maonnaje Le Destinatrie
__________________._.__________.____. — L& Ussti — ]
Bruttofracht

Flﬁckerstanung
» Remboursement

|24

Frachtzahfungsanwersunge
= Prescription d “affranchissd

in

15

Frei
Franco
Unfrei
Nonfranco

nant
—

[INON FRANCO

Besondere Vereinbarungen

20.

Conventions Particulieres
—— - eres

___________ﬁ________________ﬁ_ﬁ____h_____

. S

—_—

2 1 = Ausgefertigt in
= Etablie 3 4

Pfleiderer Baruth
in der Birkenpfuhlheide 3,

15837 e 13.05.2024

Beleg maschinell erstellt und somit o

Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers

ne Unterschrift giiltig. {Signature et timbre gy transporteur)

25

s Angaben zu Ermittiung der T
mit Grenzt'jhergangen

von bis

[Signature

G f D
2 4 . Hgge?:r{:gnagg: J:narchandises D:tt: =
Ci [ #] 3 am
Costheon £1229,2 ¢
-Bsﬁézosn ow
Unterschrift ynd Stempel des Empfingers
et timbre dy destinataire)

ki 7

irifentfernung « Berechnung des Befﬁrderungsentgertes

— frachtpf|, Gewicht Tarifstelle: Giiterarten
- in kg Sonderabmachung
—

26

= Vertragspartner des Frachtfy
gewerbetreibender im Sinnes

Heres ist - kein - Hilfs- .
€5 anzuwendenden Tarifs

2 7 . Amtl.Kennzeichen
Kfz WPR1948pP
Anhanger DWR4214R

Laden in Petkus

Nutzlast in kg

—

Wiahrung

EUR

Frachtsatz Eefﬁrderungsentgelr

I
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